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- Coéita, per Udjne annuefire 14 anteﬂpale, per futto 1" Impero live 163 aemestre 8 lrimestre in propormone ad ogm pagamenlmeor—-

_ tispondérd fing rivevuta a stampa col timbro delle Direzione. —~ Le associazioni si ricevono o Udinein MercatovecchioLibreria Vendrame,—

Lettore. o o

.'ﬂeil.,lﬁlchumsta Friulano

Col»_ primo- numero ch’ usci in luglio
coﬁi;?ﬁcib il secondo semeslre di quesia
assosiazione: si pregano quindi i gentili
Associati ad anteciparne U importo. Si
pregana del pari quelli che non avessero
per anco soddisfatle ai passati trimestrs
a fa'rlo quanto prima.

L assocmzwns di. regola & obbligatoria
per un @RNo: perb st accettano firme
anche per questo solo secondo semestre.
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| SULLA DOBSTA POROLABE B QITILR

- MASSINAMENTE IN ITALIA
) I‘

. Le Poesza, ques!a madre anlica e coragmosa
adJulnce d" ogni eiviltd, non sarebbe forse siala
- glammai se ' uomo fosse . venilo gl mondo nella
~ piena ‘conoscenza di cid che lo circonda, e nel
- perfetto sv:!uppo di ogni sua facoltd. Né f uomo
verlamente in mezzo al primo soddisfacimento di
ogni sua tendenza si ssrebbe dipartito dalle utili
e severe veritd dell’esconomia e delle. matemali<
cha per bamboleggiare colle inezie dei numeri e
delle rime. Ma la natura invece prescrisse all’u-
man gerere un lungo ed involato processo per
giungere a quei fini cb’ella nasconde - ai nosiri
-oechi’ col velame del mistero e della ‘speranza, —

L' Umanita spiccandosi da uno stalo di guerry o

.di-'barbarie, scdpre quasi meravigliando e fecdnda
pol. mano a mano cerle sue qualitd, sulle quali
altre. . cregcone dappm mgwantendﬂsn a Seapito
delle. pmne ¢ cost via v;a, sempre perd il nuove

——— — —

-e figaroto: e infatii i

pp: surapne direti franchi; i reclawi gasselfe con lellera aperla senzn effrancazione. — Le insemoni cenr 30 per liues. A

che cresce sovérchiante il vieto che erolla, sem-
pre il tulto tendente al meglio fine al raggiungi-
mento ¢ un’ ultima condizione d’equilibrio che: i

pit arditi hanno formulato nello sviluppo simul-.

taneo e concorde di ogni polenza virlusle def-
I"uomo. Si giangerd a tanto? — Si sono- contate
le stelle che nuotano a miriadi negli: spazii infi-

niti della via laited, mia nessutio ha contato an-.

cora le. migliaja di secoli e le gvariate . rivolu-
zioni coi fomentano le ali tenebrose del futuro. .
Intenlo ad ogni passo che lo spirito vmano

muove nella sua lunga carriera egh ama volgersi

addielro ad osservare il sentierc sicuro. che ab-
bandona per avventurarsi nei suoi novelli destini,
e (ueslo ripiegarsi su cid clhe fn, questo. godere

dei trionfi e delle gioje d'un giorne, quesin rap~

presentazione del passato, nel présente riceve nel-
I ordine lelterario In sua piit.spléndida applicezione

nella poesia. Dalla necessaria imperfezione delle no~
gioni de’ primi uomini derivd Senza dubbio che poeli- 1
ca fosse la manifestazione de’ loro atli inleriori. La :

bearsith dei segai parlali . a_ designare. Pinfvita
moltitudine degli- esseri e le multiformi: loro-funs .-
_ Bioni, induceva I’ uso d' un lmguaggw melaforice
i monwmenti primi delle -col=
ture d’ ogni nazione seno improntali di quel car~ |
raltere allegorico e immaginose che® contraddistin. -

gue ora pilt che ogni altra la letteraiura  Orien-

tale. — Ma a seconda che la Ragiene Universalo .

sviscera nella vastitd dei lempi e dello spazio i
segreti della ‘natura, di meno in manc ch'ella

_classifica nella memoria delle nazioni le. sue Scos

perte e le denomina varismeinte a tenore della
varietd dei corpi e dei loro rapporti; anche il lin-
guaggio umano ampliundo la sua sfera perde:gran
parte della saa selvaggia indipendenza per assog-
geltarsi a regole precise che ne rendano V'use
facile e sicuard. — Cosi dall’ unith elementare scanm
turisce la battaglia della moltiplicita, o moltiplis
eandasi gli elemeuti interviene I’ armonia a coor=
dinnrlt per legge provvidenziale nell’ unita. dello

scopo. — Di qui il successive perfezionarsi delle -
moderne lingue Eurcpee che colls somma flessi~
bilita grammaticale o ld massa indefinita dei vo-

caboli accennano nell' ordine loro a gquel. lungo
processo con cui lo spirite umano vien: guadg-

gnando lerreno sul oBmpo della verita- e .dells
cerlezza. . T

Fl
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Ma mentre questo andamento lrascinava con

- fogn sempre crescenié Ja lingua seritla, la lingua

parlata non lo seguiva che a rilento e quasi re-
stia, I vocaboli @ le frasi s”appicicoano ‘per. sif-
fatto modo alle ahitudini popolari che ¢i vogliono
secoli e secoli, perché esse, perdondo I 0|1gmais
e poelica loro imprecisione, si curvino a poco a
poco alla soverchiante livannia della grammatica.

‘— Esse rimangono per lunghissimt periodi di tem—

po, come uno. strafo sotterraneo che non apparl—-

. sce distintamente alla superficie, ma che si ri-

bella peré ad una commistione cqmpleta cogli

strati supanm‘:, e che da segm di sua presenza .
_ per-poco che si scandagli ii terreno.Nei primi
tempi dell’ amanitd ogni ecpressione esterna d’un
- fatto’ interiove era poesia-bella e buona nel senso
. _preciso ed -attuale della parola; e neile epoche
. guccessive -della divisione deg! idiomi in. parlati
. “efl :in tscritti le poesia doveva rimanere il retaggio
. delie ‘favells popolari, sicché la stessa poesia del

_ dotti solto ‘il duplice aspelto di potente mezzo di
. governo, e d'esercizio intellettuale ebhe ad ido-
- leggiare I forme popolari per conservarsi vera

ofl efficace. — Gli - ¢ certo che la demarcazione
delle .due 'lingue non fu allora né istentanea né
assoluta, ma’ demarcazione vi fu, e percid diver-

. genza: e antagonismo. In quei lempi noi veggiamo

1e tradizioni popolari, gli innie i rituali sacri, lo
- canzoni dtnnestinhe, i canti di guerra, inttocid in-

fine che ¢’ apprende maggiormente ol carallere na~
zionale, conservare la forma poetica vibrata ori-
gitiale -della- antica lingua parlata, mentre nelle

- discipline scientifictie. benché bambine -s’ andava

itroducendo un lmgunoglo piti calmo, pid px'edxso
ed. ordinatos Qui¢ il primoe punto di. divisione

“della poesia popolare dalle doltrine scientifiche e
" lotterarie- cui essa fu origine, Essa in questo pe-

rigdo primilivo comyarisce gemella per cosi di-
e del lingnaggio arlicolato e la suma storia si
-confonde coll’istoria filosofica del linguaggio stesso.
Dai primi embrioni del linguaggio secientifico - alla
comparsa dei primi sapienti di cul ¢i restino le

‘opere: ¢ un lango fratto di secoli ch’essa solo
Tiempie, ('la pnesra popolare, ) nelle Indie coi santi.

libri del Vedam; in Persia colle' molie epopee dei

-suoi erranti canlori, noila Grecia colle sublimi i-

‘spirazioni d’ Omero, nel nord d'Inghilterra col
romantico poema di Ossian, nelle regioni Scan-
dinave col Kalevala dei Finni e colle bizzarre
fantasticherie dei Bardi Danesi, Periddo queslo as-
-sai vario per-epoca e per durala secondo le con-
dizioni-e la maturith ‘delle diverse nazioni, ma
egistente mnella vita di ognuna di esse e legato
girettamente alle brillanli rapsodie che ce ne hanno
.conservata la storia.- La poesia fu allora vera-
mente un aposielato che ebbe i suoi corifei e i suoi
minari adepti: ingegni alli e svegliali, viventi nei
-dolori e mnelle- speranze -della nazione a cui cen-
lavano..,cuori generosi e po!ont: come sapeva croar~
ne queli’ Era gigantesca del primo svegiiarsi del-

- mito, —
“brancolante fra i sepoleri.

I umana ragione, che per I’ audacia-e la novid
delle imprese e per la devola gralitudine del po-
steri fu giudicata. degna delle eroiche apoteosi del
Quando si volga la mente al vecchio cleco

».D'llic raso due volte e due risorto ¢

non si pud sfrenare uno slancio di gratitudine verso
que} geuio che cantd le semplici e forti origini da cui
sealurl come un fiume di luce la civilth detla Grecia..
Né slirimenti si direbhe delle vetuste rapsodie delle.
stirpi orientali, ove pid completo e alle porlata
di tutti fosse il quadro sinettico delle foro col-
lure inlravvedulo ora solamente dall’acume siraor-
dinario e perlinace di 'qualche privilegiato; bhen-
ché per malo influsso di verie cagioni esse non
abbiano condotto quelle stirpi al brillante apogeo
cyi le tradizioni Omeriche sollevarono la Grecia.

- La religione ardeva allora nel- ‘petlo del poeta
come nel suo. sacrario; e ben a ragione, poiche,
I intgizione d'un mondo superiore dovea scuolere
a prefevenza la fantasia, o sublimarla al pilt alto
grado dell’ entusiamo. — Le' grandi commozioni
naturaji, tanto lmponenu per se e che commao-
vono d arcanc spavento anche . i sensi ottusi dei
bruti, dovevano apparire sotlo una luce veramente
grandiosa e poetica a quelle nature vergini che’
vedovano “in esse I’ aziope ragionevole ed imme—
diata- &’ una potenza sopranaturale, — JInsieme -alla
religione la poesia copriva del suo manlo con-
servatore lo scienze tulte che ad essa allora s’ ap=
prendevano come al loro nesso unico & ne—

~ cessario. Le tradizioni mﬁne, pane - di vila dello

nazioni e specchio del loro avvemr‘e, passavaio
di baocea in i)occa, di gencrazione in .generazione .
incarnate nei racconti e nelle improvvisazioni del -
poeta. Cosl la poesia riassumeva allora tutti. gli ;
elementi della vitalita' nazionale: religione,. cre— -
denze, passioni, dolirine, slorlaI\Gosi il sacerdo—-

‘zio, la legislazione, la secienza rtaccolie con su~

premo sforzo uelle mani d’ un solo womo, lo in-.
gigantivano al cospelto dei coetanei per cui molti
anticht poeti apparvero all’ immao‘inazione dei po-
steri circumnfusa la persona ¢’ un’ aureola di divi-
nitd, —

Questa pnes:a sroica del perlodo di cui par-— : '_
llamo, questo primo verbo dell’ intelligenza umana®
che nuotando sull’ onde dei secoli sia arrivato fino
a noi, & il primo e il piu. sfolgoranta esempio _"'
di poesia popolare. '

' {PPOLITO NIEYO. B
(conhnua) .

LA GERTOSA DI LONDRA 9 | PDVERI FMTELLI

( Conlinuaziene e. fme)

Unn scalinata conduce alla sala del gover=-
natore, ornata di belle tappezzerie ed aliri-arredi,
avanzi del palazzo del duca di Norfolk, ‘Non & a
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dire trovarsi nella cappella  monumenti, bronzi, |

ed un mausoleo deél fondalore. ~ . g

Ogni povero—fratello liene una slanza per sé
ed un. piccolo ecamerino; il mobile che di la
comunilh & miserabile: nna tavola, una sedia, e
la letliera; egli dee provvedere del resto: da s,

comprese le lenzuvla. Ha gralis 1'abito di unifor-
we, e.13 libbre di candeile per anno. Ogoi mal~

tine gli silasciano 12 oncie di pane e due di bu-
lirro per colnzione; . la; stessa, per allro, che si
passa ai funzionnri; e che viene accellata per ub-
bidionza- aj regolamenti. Il suo pranzo & composto
di un pezzo di cbrae, di un sliro di poudding e
&’una pinta di birra. Se non pud andave alla mensa,
ha la sola carne. = o :

Una donna, di servizio durante otto ore al
giorno, ha la cura di olto di quelle camere o del-
I’ assistenza ' corrisporidenti poveri-fiatelli. Dopo
quel tempo, i medesimi vecchi, acciaccosi ed im~
polenti, non veggono pid nessuno, se non vi prov-

_vedono a proprie spese. L’ esclusione delle per-

sone non residenti & si rigorosa, che non si per-
metle ad ona madre o ad -una sorella di vegliar
la notte al cappezzale del parents moribondo, Ma
si osserva per sltvo che I Ospizio non risparmia
spesa per servill, essendo numerosi i famigliari
addelti a Charlerhouse pe’ superiori. Senza contar
gl’ inservienti maschi, il maestro ha bisogno di
tfe servo,. il conlabile di altrsttante, il predicatore
di- cingue, il lettore di due, il maestro di scuola

~di guatlro, e di aliretiante il sollo maestrg.

" Nel mese di oilobre di ogni anno la scola-

resea di Charterhoose piglia.le vacanze, ed dllora |

i funzionari se ne vanno a far villeggiatura. L’ as-
senza di questi capi fa manifesta | idea che si ha
di quell’ ospizio, che i poveri-fratelli, cioé, non
vi sono come la parle principale di esso; per-
ciocché in - quel tempo si interrompono le wusuali
funzioni, e non si fa pid eucina, ed a lovo vien
passata una contribuzione in danara, che .dicesi
meschina, per provveder da s& slessi isolatamenle
al proprio pranzo, che non.pud sicuramente cor-
rispondere a’ bisogni della vecchiezza per lo piu
anche inferma. : o L
. .1 poveri-fratelli hanno una . indennitd annua
di, 25 1. st. sin dalla istituzione. Altesa la grande .
miglioria delle rendite dell’ ospizio, .quella inden-
nith avrebbe dovuto acerescersi, & senso della vo-
lonta -del fondatore,. che in tal caso disponeva, o
I’ aumeuta del numero di guelli, o il miglioramento
del loro ben essere. 1l numero & rimasto lo stesso,
¢ la stessa allresi I indennita delle 25 st. La quale
se_si. fosse ingrandila in ragion di quelle fissate
8’ funzionari e specialmenie al! direttore, come
stahiliva il fondatore, avrebbe dovulo essers al-
meno di 80 1. st. per anno: il che formerehbe al
cerlo una vita bastantemente sollevatla dalla miseria
per.un vecchio gentilnomo, da trovare nella generosa
pield di un suo concittadine un asilo ben provvedulo,
casa, colazione, pranzo ¢ 40 ducali al mese.

Ma I’ importante miglioromento. dalle. rendite:

dell’ ospizio non essendosi.creduto conveniente di
applicarlo menomaniente ai poveri—fratefli, la lore
indennita stazionaria di 25 L. st: non debbono ri-
ceverla senza evenluali perdite. Da essa lo sta-
bilimento ritiene il pagaménto che si fa alle donne
ohe lor presianc ‘il sérvizio di ‘un"ora al giorno,
non mono che le attmerdse multe, ¢he con larga
indusisia calcolalrice vengon 'designaié ger minime
mancanze, nelle quali quei:povéreul: di frequente
incorrono per la impossibility - it cut i mette Ia
loro vecchinja di-'adempire alle innumerevoli pra—
tiche loro preseritte.. o '
Lo seriltere inglese, della cui narrazione ab-
biam ritenuto i faiti propri a dare un’idea dello
stato presenle di-questa imporiante  istituzione, o
omesso i ragionamenti ch’ ei Fa per giustificare la
sun critica estimativa, conchiude, esser chiaro che
da pii tempo Chacterbiouse non & pifi ‘un luogoe
di rifugio conformemente allo spirito della fonda~
zione; non doversi nicho maravigliare che se tro-
vansi tullavia, tra’ Poveri-Fratelli, aleune persone

<che hanno tenuto un grado onorévele-neha 'societa,

i posti sono ordinariamente. dati a genie che non
dee consolargi di- wia posizione sociale perduta4
molli de’ pensionisti altaali, bew lungi dal dep!o:-
rare giorni scorsi in, buons fortuna, dvere un pas-
salo- al quale controsta come. un-.vero: ben essere
il presente regime dello sia‘hi'limenloé.ﬁ'perciocché
valevoli proteltori vi fanno ammettere i padri dei
loro servitori, guesli medesimi quando eseono dal
loro servizio, e gente dellt condizions sliessa, la

"Sola a cui ‘pud -ésser convenienls il sistema at=

tunle. Per gl indigenti ben noti ‘e che “han rice-
vulo distinla edicezione I’ asilo aperts dal bene-
ficente Tommaso Sultan sembra esser &’ ora - jn—
nanzi chiuso. SRR .

. D ¥ . . '. .

NS SEURETEE Y

Viva il fuido miagnetico!
Senz’ armi, senza’ guerra
Ei promelte in un attito
Rigenerar la terra — . =
Via, levali il. cappelle
Miseva umanita; E
1l tuo Messia novello; .
Non aver tema, & quax —

Ora pilt non si limita
Come fe’ per 1" avanti
Ad esser schermo o' fulmini*)
Guida de' maviganti; 3

#) Y. parafulmini e le buim;l‘e-. ,I



1l suo regnn 1o pose
Nell’ umena famiglia,

. E né soti nate cose ,
- Che' fanno merav:glm —_

;'L oco de’ suoi miracoli

“ Per .ogni suol rimbomba,
La fama in farlo celebre

e . Quasi guastd Ia tromba:

. Qual nube. se risplenda

. i sol di mezzodi, - .

" I’ ogni antica: leggenda
L’ inoanto dxspari o

'Pm raritd non soio _
. E-profeii e sibille: .
U vatidico dono’ "

- B dato a mille e mille,

- E, con maggior vantaggio
Che ui tempo non si avesse,
Son tulte donne e giovasi
Le nostre profelesse. :

Posate sugli elastict

Cuseimi &’ un sofa -
- Quande de} nume mebbna}e

~ L aveana volulta

- Nel' codice del fato -
-Nulia rimane escuro; .
‘Doventa del passato
. Binonimo il futurel

Paﬂar, tﬂaeere & indentico,

E un’ assurdo il mistero,

~ Nella mente recondito
Ti leggono il -pensiero: -

. “Astrologht dementi, -
" Voi ¢t vaniuste assai,

Ma simili portenti _
Chi 1 ha segnati mai?
Quello che il non plus ulira
Pud dirsi della scienza
'E senz’ sltro il fenomeno
" Della chiaroveggenzal -
Bella cosa come Argo
Vederci avanti e indielro,
Far un muro il pit largo
Diafane ‘quanto un vetro!

Perd, benchd di fisica
Io sia poco. istruilo, .
Ai dotti in quésto genere
Vorrei fare un quesito:
'Be fissar le pupille
Oltre un muro & coneesso,
Un miglio o cento mille
Devon esser lo stesso.

Perché dunque, carissimi,
Starem qui ratlrappiti
Be gli occhiali magnetici
Ci fan cosmopoliti?

~g0~

Eh vie spicchiamo un volo
Un poéo pitt gagliardo,
Percorfiam @ uno sguardo
L’ equatore ed il polo.

Osserviamo in quei poverl
Paesi danubiant -
Se i} fato oggi prop:zto
Al russi o agli oltomani:
Entriam nei gahinalti
‘Di Francia e d'Inghilterra,
Vediam se si progeili

- La pace oppur la guerra.

Fra quel che fu scoperlo .
.E quel che scoprirassi, -
L’ uom 8 accosta per cerlo
- Verso il pume a gran passil
E, proprio questa fisica,.
Come il pomo futale,
Ci sta la scienza incognita
E del bene o del male.

Un di ha lentato unch’ Fva
Quel che si cerea adesso, '
Ma dessa non viveva
Nel secol del.progresso —
Che possiam riuseir meglio _
Noi altri?.... Chi lo.sa? ' ’

_ Basta... non vo scommetterct., '

- Sard quel che saral

& "siinmﬁnz.
.~ 1L MAR NERO

'TENEnos, Besmia, LEMNO — EntRATA NEI DARDANELLI‘.
1 GASTELLI. —_— RIMEMBBAME :sromcu& '

Uscendo dal mar-Egeo, 'che i 'I?urchi. chia-
mano Ak Denis, mar Bianco, per contrapposto at
mar Nero, ci si presenta innanzi I’ Ellesponto (slret!o
dei Dardsnelii) per ascendere a Gallipoli, la prima *
¢citta “occupata’ dalle truppe anglo~francesi: lascian-

- doei alle spalle. la penisola di- Gallipoli, ablica

Chersoneso di Tracia, entriamo nella Propontide,
mar di Marmara; toccando Costantinopoli, avremo
a considerare questa grande capitale dal punto di
vista militare, poi finalmente, per la via del Bo-
sforo, entreremo nel mar Nero. Questo mare sara
I’ oggetto di una descrizione genersle, e spesso
dettagliata, - comprendendo in essa le coste della

‘Turchia Europea e quelle dell’ Anatolia nel’ Asia

Minore, le bocche del Danubio, la ‘Bessarabia, la
Crimea, Sebastopoli, il mar &’ Azof e la costa di
Circassia. L’ importanza che si connelle a -questi

_paraggi nelle presenti congiunture, ed il desiderio

che si pud avere di conoscerli per meglio seguire
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le operazioni: della guerra,’ i !'nnno sperare che

la curiosita de’létlori-ci sagmr& in questa grande

esplorazione.

Le isole di Tenedo e Lemno, posle all’en-
trala dell’ Ellesponto, ne sono r:sguardate come le
due chiavi. Vicino a Tenedo, la spiaggia di Troja
offre nella ba]n di Besika 'un ancornggio difeso da
due terre vicine, quella dell’ igola, e quel!a del
tontinente: La flotta Anglo-Francese vi fe’sog—
giorio nel 1853 prima di veleggiare per Gosla_n-
tinopoli, ed entrar nel mav- nero. Tenedo & con-
venienle come stazione di una crociera, o di una
flotta che si proponga &' entrare da uw islante al-
I’ aliro’ nelle strotto, perché quesl’ isola ne ¢ la

piu - vicina, Lemno po{rebbe costituire una popola- '

zione marittima assai .pil importante a eagione
della sua’ conﬁgurazmne, che pel modo con cuié
frastagliata, offre quattro eccellenti stazioni. Quella
di S. ‘Antonio, al sud, & specialmente degna &’ os—
servazione, come uno de’ migliori porli deil’ Arci-
pelago riunisce tulti i vantaggi natnrali, che si
possono desiderare in un gran porio militare; &
preceduta- da una immensa rada, e comunica con
questa rada per mezzo di uno stretto cnnale, che
sarebbe insuperabile se si pensasse a fortificare la
catena degli scogli che lo cinge.

- Sebhene la condizione de’ venti abbia assai
poca importanza dacché si hanno navi ad elice,
¢ dacché le navi a vela possono esser lratte a
rimorchio dai vapori, pure questo paragrafo mon
deve éssere ommesso onde far ragione della sicu-
rezza 6 rapuhlﬁ della navigazione. Ora, in tuito
r Armpelago e pils particolarmente nello siretto dui
Dardanelli, sofiano costanlemente i rombi del nord,
per tutto il corso della- bella stagione: ed aller-—
nalivamente da tulti i punli della bussola durante
il verno, Non si pud adunque risalire 1’ Ellesponto
a vela se non con un vento di sud, perché o
meslieri avere il vento in poppa per rompere con
successo le correnti, Non ha guari le- nostre flotte,
incalzate dagli avvenimenli, dovettero superare lo
strelto soffiando venti contrarn, ma Joro fureno
mestieri grandissimi sforzi, ed i pil possenti ri-
morch:alon durarono grandissima pena a condurre
grands navigli nel mar di Marmara. Cio che allora
fu "degno d allenzione si fu che i rimorchiatori
 francesi furono piit valenti degli inglesi, e che
molté navi'inglesi doveltero aspeliare olto giorni
all’ enlrata _dello strello, che il vento volgesse 8l
sud.

Le correnli del Bosforo e dell’Ellenponto S0B0
‘accessivamenle rapidi po:ché sone i soli scarica-
toi dél.mar Nero che viceve molte acque prove-
nienti  d& grandi fiomi come il Dapubio, il Prut,
il' Dniester, il Bug, il Boristene, i! Don ed il Kou—
ban, Tullé le acque dei Carpaz‘}, tutte quelle del

‘Caucdso occadeulale e del nord dell’ Asia tninore

8i precipilano”in massa nel mar Nero. Il picciol
mare di Marmara ne riceve egli pure il suo con-

tingente: tulte le acque, non avendo che uno stret-

tissimo sfogo, la_loro conlinua pressxone produce
una della pid rapide correnti.

Nulla di pid imponente- delf entrata dell‘Eile-
sponto per la bellezza delle circostanti regioni, e
per le grandl memorie che que luoghi ridestano
nella imaginazione. 1 due capi elevali che ne l‘or—
mano il vasco, quallo di Sigeo nella Troade, @
guello di Eleonte in -Europa, sono piattaforme di
800 piedi d’altezza, che rassamigliano” a bastiéni
artificiali. Al verlice di esse s'adergono vecchie
lorri merlale, ed al loro piede stendonsi i due-ca-
stelli d' Europa e d’ A'sia la cui bianchezza fasstrano
conlrasto ‘coi verdeggianti promontorii e l" oscaro
azzirro def mare: a deslra ' lda frigia 8’ innalza
in' piremidi fino ai cieli. ) Simois d’ Omero fini~
sce il sao corsv al capo Sigeo, o sulle sue sponde
un immenso tumulo, al quale la tradizione ira—
smessa di secolo in secolo conferma il nome di
tomba d’Ach_iI!e: a desira del navigante e dietro
a lui ¢ innalzano dal seno del mere le isole ver-
degglanll del mar Egeo confusamente disseminate
sui flutti. Ma appena si enira nel canale la scenn
si cambia repentinamente, ed il navigante si cre~
de, come per incanto, lrasporlato nel letto d'un
bel fiume cinlo dalle piu diletlose spiaggie. - -

Molte “caslella e varie ballerie sorgonc su
ambe le sponde del canale incrociando i loro fuo-
chi verso il mezzo. Nell’ armamento di questi forti
figurano de’ vecchi canneni di' ua calibro enorme,
adattali a punto fisso senza fusti e che si caricano
con palle di granito, La lunghezza del canale &
di olto a dieci leghe; la larghesza varia dolla mez~
za lega alla lega e mezza. Dopo esser passalo in-
nanzi alle rovine -di Dardania, si giunge -alla parte
pin slretla del canale, difesa da due caslelli for—
temenle armati. Cola, ne’ tempi andati, sorgeva la
citta d’ Abido che aveva di rimpéllo quella di Se=
slo in Europa, luogh: celebri per gli amori di Ero
e Leandro. Si giunge dippoi alla punta di Nagara,
posizione vanlaggiosa ove puo, dielro {s prole-
zione del forle, riparare una squadra destinata o
chiudere il passe ad un nemico che avesse potuto
giungere fin la.

. (continua) -

' BIOGRAFIE FRIULANE
- InENE DA SPIL[MBERGO
Questa celebre doona nacqne I'anno 1511
nel castello di Spilimbergo, dove in parte fu

allevata e in parle a Venezia, mosirando sempre
di tempo in lempo assai pill- mrregno e .prudenza

di quello che porlavano gli-anni suoi. Fu per In

vivacila del suo mwegno posla molto prima delle
alire fancialle a que’ lavori d’ ago e di ricami che
sogliono usarsi lra le signore, per loro ornamento
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6 per fuggw I ozlo, nemico prmc:pale del ‘sesso
loro. Nel qual terpo, sembrandu 8 lei piceolo pe-
quiglo I arte del trapuntare, @ cosa da non tenervi
oceupali tutti i suoi pensieri, si diede da sé a leg~
gere e a scrivere, indi. passd, senza ricordo o in-
ditizzo. d" alcuno, - agli studi di molit libei volgari,
avvezznndoq ogni di pit nella mtelllgenza de’ loro
coticeiti.

Conusmutu dal signor vaanm Paclo da Ponte

suo ave materno, gentiluomo d’ onorate qualitd, a .

cui s* apparteneva la cura della educazione di que-
sla fanciulle, una tania pronlezza di spirito, e un
si_caldo_desiderio - di sapere, I3 pose alla musica,
nella quale & cosa veramente incredibile a dire
come loslo apprendesse lo cose: pity difficili.

. In brevissimo tempo pervenne a tanto ch’ella
cantava sicuramente a [ihro ogni cosa, accompar-
gnando la. prontezza del canlme con accenti si
dolci, con si mesls, graziosa e soave mauiers,
con quanta sltra douzella cantasse mai.

Di che diede- evidente segno, olire molti al-
tri, a Bona di Polonia, Ia quale passando pel Friuli,
e alloggiaio. nel cas!el!n di lei e in casa sua,
P udi canlare insieme con I’ f'.mxlta sua maggiore
sorella, giovanetta anch’essa di mirabile ingegno;
pareasi anzi che -per testimonio dell’ infinito valore
delle faneinlle, In regina di Polonia donasse ioxo
due calene. d’ oro di molta stima.

- Quello’ poi che IIrene appard (per quanto_

ne. serive I’ Atanngi da Coagli) nel suono e nel
canto. di llulo, ¢ 'u'p:curdo e di viola, e come in
cidscuno “di, questi shomenl:,. oltre al costume o
Yingegno delle dofine s” appressasse ai pid ecvel-
Tenti d: queile arti, non & u dirsi, ché troppe iunga
storia bisognerebbe, Solo ¢ a nolarsi o’ ella in
breve lewpa, solto. I’ ammaestramento del Gazza,
musico di Venezia di non piccola slima, impard
infinili madrigali in liulo, ed ode e aliri versi la-
liniy e cantava con disposizione casl pronta, de-
Iwaa{a e piens di melodia, che I pit intelligenti
80 ne mamvlglmvano.

Avendo un giorno conosc:uto pel canto di
alcuni scolari del Trommoncino, musico perfems—
simo,: che, quella maniera di canlare era pil ar-
moniosa e soave delle alire, senz’ aliro indirizzo
che quello de! suo naturale istinle e del proprio
giudizio, apprese e cantd molle cose sue, non meno
gentihnente e dolcements che si facessero gli sco~-
Yari del predetto maesiro, .

Ma molto pid di maraviglia era’ I’ acqu:sto che
questa signora, nel tempo st_esso che attendeva
alla musica, faceva della cognizion delle leltere;
perocelid leggeva molti libri iradoiti dal greco e
dal latino in volgare, e allri della nostra lingua
sopra svariati argomenti, esservando con dtligenza
¢ cose pit notabili.

Convenivano aleuna volta nella casa sua per
via -di diporio e di virtuoso !rattemmento alcune
donzelle di onesto e civile siato, ma pidt per co—
slumi e pee virli conosciute e apprezzale, le qualx

tulte con gentile manieva, per soavila di. voce e
per industria di mano, canfavane e swomavano. -

Tra queste ce ne aveva una di nome Campaspe,
la quale, oltre alsuono, dipingeva eccellentemente.
Nel. primo-cominciamente della pittura- fu: dessa
presa dally Irene per iscorta e maestra, indi si
coudusse. rapidamente a mcradlhxle perfezwne sotto
¥ indirizzo del sommo Tiziano,

Se non che, natura st eletta, mgegno tamu
dlslmto, caraltere si nobile e dignitoso, tulto do-
veva esser troncato in.sul fiore degli anni. Irene
da Spllnnbergo mori giovane aneora, belhssxma,
graziosissima, onestissima, come la dice il Cagli:

Fu lo signora Ivene (egli scrive) eosi belia
d’animo e di corpo, che degnamente fu amatn e
smmirsta da.melti nobili. spiriti che la conobbero
in vila; ed & stata celebrala in morte da tutti i
pitt chiari intellelti d' Italia; ed exiandio-da quelfi
che non la vxdero e non la coitobbero mai., - -

Una Gozzetta di Farmacia
e di Chimica -
Il signor Ginseppe dalla Tofre di Este, a-
vendo otienuto dall' Eccelsa L R. Luogoienenza

della Venezia di- poiere redigere una Gaszefla di
Farmacia e di. Chimica ad uvso dei Farmacisii del

. Regno Lombardo-Veneto di cui pubblicava la Propo-
. sta nei numeri 81. 82, 83 a. 3. del Colletlore del-

' Adige ~ invita. tatti 1Farlnac:stl delle dette Pro-
vincie ad accogliere feslevolmente guesto annun-
zi0, ed a contribuire alla pubblicazione di un lale
periodico che taulo interessa ed onora Ia Casta
Farmaceutica.

. Dall’ accoglienza puhbllca alla rwordata Pro-
posln dai varii e replicali eccitamenti onde ve-
nisse ailuata; dall’ opera esibita a questa impresa
dai pitt valorosi ed illusiri Cultori delle scienze
chimico-farmaceutiche in Italia: dall’ efficacissimo
appoggio cfferto alla- magglore divulgazione del
prefatio periodico dai pint distinti R. Medicl Pro-
vinciali, zelatori del vero progresso della farma~
cia: dal nobile orgoglio di cooperare. pel me-
glio della professione onde ravvisa incitati i suoi
Coileghi ~ tras il Redallore speranza di poter ini-
ziare sollo 1 pn‘l favorevoli auspizii wuwna istitu-
zioue tante pik ulite quante vorra essere pill ge-
neralmente desiderata, e di cui si accolla la ge~
venza confortato dal pensiero. di giovare all'arle
che esercita, e di vederla per lal guisa rlsorgcre,
progredire, perfezionarsi.

A realizzare inlraitanto quesle Iusmgh:era

speranze inleressa che lulti i Farmacisti di que-

ste Provincie si compiacciano offrire il loro nome
come Socii dells Gazzelta. da atiuarsi, e si pro-
pounganc adempierne le condizioni di associazione,
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quall vennero detiale allo scopo di assicurare alla

stessa I’ opera dei valenti, I' interesse degl’ inscritti

ed una non effimera esistenza.

Si puhbllca il Sabbato di ogni sellimana

11 prezzo- di- associazione, per tutlo il Regno
Lombardo-Veneto, & dx una- lira austr:aca effelliva.
dntecipata al mese.

L’ associazione alla GazzeMta di I‘armacm e
di Chimica & obbligatoria duranie un trxenmo per

ogni. asgociato,

11 ricavato, detralte le spese, della pubblx—-
cazione di questa Gazzella verrd per inlero tm-
piegalo a premiare condegnamente. 1. Le opere
originali ed altrl seritti  de’ suci associali 2. Gli
auton delle migliori memorio sopra quesiti ail’uopo
proposti e giudicali dagli I R. Istituti di Scienze
fottere ed At vesidenti in Milauo e Venezia, 3.
L’ amore allo studio, ed il profitto dei socii- aspi-
ranti alla farmacia ecc, come verrd stabilito nelle
norme che regolar devono questo giornale, che si
puhbhcheranno col nome cognome e litoli degli
associali vei primi pumeri dello stesso.

Joll” uitimo numero della Gazzetia di Farma-
cia e di Chimica verra pubblicate il reso conlo
annuale dell’ amministrazione di questo foglio, te-
nuta come & deito nella Proposta dal Redaltore
generale e dai suoi rappresentanli provinciali.

ey

. CRONACA SETTIMANALE :

. . . [ T
Vot . :

Vo

' Un memorialé” soltosositto da ben 42 mifa donne- inglesi

della clesse operaja fu testd presentate olla Regina Vittoria
all” effétlo - di impelrare la risMivazions delle leggi repressive
dell’ abuso della bevande. spiritose. - A taluno parve strzno che
ta redezione di gquesto -memoriale fosse promossa da siffalle
donne, non costanci che per esperienza sappismo quento so—
‘venle ¢sse sieno vittime deils brutalita di quegl uomini che si
abhandonsno & s turpe sbuse. Oh s}, son quests infeliei pur
troppo ché sperimentano gli effelti funesti -dell’ ebbrezza, son
esse e i loro miseri fighi che duromo gli slenti dell'indigenza
o le violenze- brutali, e ln pilt brutale noncuranza per 1" sbuso
che gli vomini fsuno di quei liquori tenlo infensi siin salute
quanto dlls movelel —« E dissimo ¢id esserci state appreso dal-
' esperienza, perchd noi sbbiemo le mille volta vedute moeli
effamate, battule, @ madri desolale.e spregiste, o teneri himbi
atterriti e pisngeuli, per la durezza por le sevizie di mariti di
padri falti simili e peggiori dells besiie per |’ mbuso di queste
attossicate bevandé, e siamo cerli che se trz noi si avesse a ri-
chiedere al Governo di slanziare una legge contro "ubbriscliezza,
'le;'pr_imé-n‘-chied'er old - serebbero le donne del popolo, poiche
put froppo anes ira noi* ce no ha molte che patiscono inumeni
oliraggi” per elfetlo di quesio abbominevols eccesso.

1t Collettore deli Adige va iterando le sue rnceomenda—

gioni ai cultori dei hachi perch2 si studiino a procaceiarsi

perfelta sementa di quei-vermi maravigliosi, e dopo averci fatto
-cenoscere it melodo seguilo & guesto effetto dal Benemerito
sucerdole Mazzn ora ¢f vien coosiglisnde & von gioversi per
Iuffizic della riproduzione deile - farfalle macchiate di nero
poich® queste le sono ammalete ¢ non possono darci che via

semente -infolts e vizigin, ¢ qumdl filagelli callm, r&ccolio
SCETE0 O nullo.

Stimondo uno de’ nostri speciali doveri quello di fare ac—
dorlo il puhhhw dei pericoli che it contagio vajuoloso minnceid
incessantemente ell’ umanitd, e quindi delln necessitd di’ osthrvi
col solo @ sicuro compenso che Ia provvidenra o 'abbia'ln'iﬁlf_.q,'
viod fe vaccinazions e lu rivaccinazione, noi pighemmo” ticordo
anco de’ gravi e micidisli- effetti di cni i vofuolo & steto e~
gione slla ciurms del voscello francese Bresiavia, delln quele’
la metk fu quasi colpite - dal conlagio cdn morte &1 trente’
individuf. — 1 giornali ¢i dicono che ora si sta stlendendo o
rivaccinare i superstiti, compensc che a nostro avviso avreb-
besi dovulo sddottare assai prime, essendo impossibile it gua-
rentive in allra guisa In salute delle ciurme di un vascello iafetto,
Benchd 1o releziont di quei giornali ci purlino di riveccinaziote,
pure pon ci dicoro versmente se a loiti quei vajuolosi fusse
gid stoto innestato # pus vaceino: noi perd nel dubbic nou
esilismo o dire che nol furono, non essendo probabile che it
conlagic avesse polulo diffondersi con lenia gravezas, ove ghi
individui ospituti su quel vascello fossero siati debitamenle vac—
cinati, — A coloro poi che per conviacersi  dell’ indole emi~
nenlemente  appicoeticcin del vajuolo ci addomandassero folik
occorsi & noi pitt deppressc e che fessero, eome si dice, pal-
pitanti d’aftuglith, diremo che or ha gipmi el nostre stessa
vitta furono colti du siffelle morbo sel individui pefle slessa
fxmiglis, pér aver ceocultato si medici un infermo in cui sf ora
manifestnlo quel contagin, e peglelto quindi it quei presidj -
che la scienza adopera per preservare I suni dalla sua esiziste
influenza.

Un giornale inglese insegna il segwenfe mutedo per fore -
un inchiostro il quale resista all azione degli acidi e non guasti
Ie peune 4’ sccisjo, ceme Tanno gli inchiostri che si apparec. -
chizto coi meiodi mssti. — Si -compane guesle eon dieci chi-
logrammi di-legne campegio ‘bollite ‘in tanta quantild 4’ equd
da produrre 80 lilri -di liguido. Ad ogni 50 litri di questo tosto
che sia toffreddate wggivugonst 500 grami di cromate di po-
tasse, € agitato beme H miscuglio si pud subito adopersrio.
Fra le qualith che raccomandano questo nuove dnchiostro quella
si & che i carckleri scrilti con esse non pomno venire cancel—
Lokl cpgii acidi nd coll’ acqua, snco se in guesta si lescimsse -
sommersa la carla per 24 ore.- &’ unica preceuzione che st
raccomaiida a chi Yuola uSirne 8i & ‘quelia clie le penne sizno
ben pulite da ogni maleria orasss; quindi prims di adoperarie
sarh ben falto il laverle in. una ao!uziéne aleeling,

Un giornale di Trieste porge una Iezlone di 1g:ena popu—
fare sui funghi, facendo manifesto il desiderio cha si lnsegm
el popols & dlslmguere funghi venefici -doi buoni, e siccome
» codesto ogni lezione verbale sarebbe pocte, cosi vorrebbe
che st svecorresse alla parola. cal .profernre gli esemplari di
tutle ls specic dei Tonghi noeivi o in cera o in leguo ¢ in
istucco eco, Sitceome perd guel giornele non indica bens ud il
luego in cui dovrebbeco tenersi gueste lesioni e fer queste mostre,
pé le persone che dovrebbere usufrutlvarne, sost noi oi facciamo
lucito di soggiungere che questo insegnamento dovrebbo essere
porto agli elunni delle scuole elementari @ popolari, massime
alle scuole festive in cui convengono nmon pechi individei z-
dulti, e quindi eepaci.di epproffittarne per loro salvezzs.

La Societi fondata in Trieste al provvido effelto di traslerire
quella cilta 1" ecqua polabile sorgente di uno de prossimi monti
mtende di nsufruituace quell” ecqus snchie per erigere pubblici
Lavaloi e bagni ad uso degli operal. A questo grande nopo
noi vorremmo che ollendessero anco i promotori delf’ Impresa
dell’ incanslemento dell’ sequa di Lazzaceo, poiche col dar opera

n cid essi randerebhewl in doppio modo benemeriti doll’ u-~
maniti.

Un giornule di Triesto i agsicura che dalie hl:ccte dm
piselli si pud estrarre sicool di ollima qualtlu. Chi ne ha i
mezzi facc:a sperimento della verit di un avvisp clhe puﬁ tor-
nare di tanto vartoggio nlla ecomomia massime in quesl; lempi
in eui ¢i & tolte U mezzo pil comune dz olteners qual hquore

spiritoso cioé & dir vinace.
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. & Parigl #l nuovo srsensle. di Napoleone & stoto {fami-

‘por quattro meai interi-colly Ines eleltrica medisnte dne
"grendf spparstt offa Buneen, .Dui oceleoli degli speusf importat!
' questa manisra djs flluminagions comanicati . eil’ Adondemia
“delle Svienre di Pangl elsulta, che questi furono apsai .modici,
s§lauchd ripartili_sopra 800 individui non glungevano » qualtFo
-ipnienigni e megro per nolts, — La spesa déque non soyerchid
“igenomamene . quelle, che importn 1" illuminasione, o gus, percid
"ol pud._ritepere che anco 1" unico ostasolo ohe;. -impediva cho la
altticn veniesa preferila alle altve ciod ll Iornaonnlo, gia
ﬁuajmenla toXo. :

- Nol ahhlm‘no predatio due annd’ fu ‘the in poco volgere

i tem‘po 0 tatte le- copitali ¢ En‘l‘hpe Bafdans eretti dei ph-
g pHr 1o grondi mosfro industelefi; @ i agstri voticing non
" dono slalic fullaci, - poichd dopo quet’ Iamvo phlar.zl ‘conmiaiili
‘ennéroe fondsti o Moneco e a Parlgl, of ori il

Sociaik per- fondsrne nno snche in- Nuphii it qualg

\we anr.o come glurdmn i mvernd. .

i
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GRONAGA DEI COMUN[

Poﬂogmaro 3 Luglio 183’2‘!

osa, dl .per sd, & la poasm pﬁl divine qnand’
sccoppinla’alie” musica: dmmssima, 8¢ I"incanto del melvo o
_ dell atmonie si accordi ad esprimere affelti veligiosi e santi.

Quaqlo por & commovenle I udice, net Maggio, 1o lenere
\ucl 4" invocenti, fnnrmtll e giovanclti, raunati-dovanli ol altare
detia Madnnnn, canlare divotsmente le lodi della Vergine! — E
g edre. opnzouena seriveva ¥, E. Bowd, da. cantarsi appuoto.
tlg[ popolo uel . mege’, di ‘\’lnggio, ed & la soguente:

hlndbﬁnu! ch come mai
T clierse’ svvezza ai conti
":_Gh gl augioletii e § Santi
¥ natzal\o net - ciel, '
+ Coma ascoltar poirei -
:La. poyera scmania
Glia-a e -soileva; o:ple,
_ 1 -popol:Wiokfede 2
. . Eppure, or thé natura -
. - Ritorns a farst: bella
. E tulto .in sua favells
Sembra cantore amory’
Bd ogni crealura
T olfre qualcosa in domo .
~ L augello un mesto suono
' Un dolce olezzo il fiory
GOr che ritoroa l’rlogglo,
Mati starem-~noi soli
Clie siamo tuoi figlivoli
E o vioi tento bei?
Ch! ci faterm coraggio
Ed &’ altér “Ino sonto
Noi pure un flor, un canto
Ti. deporremo-in sen.
€ amln dell’. ezilio
- Infino sf giorno” eslremo
B allora U offriremo
W fior .de la virlis,
E sé ool tuo conslgho
Saremo sempre buoni
Piti tenere canzoni |
"I ionstzerem lassi,

Tu L

~ Non pud non riesvire degno poelq_ guegli ohe oma il suo
popole- & la’ sua Religione, ~ Cosi si degnasserc i poeti ( dird
col Tommasee ): , ingrandire le loro menti con Ia passionata
medtlnmua del rehgwsl muleri, dm quuh sgorga fonte intatta,

inessusts di bello, da rinnovellare 1a poesis; & {atls pta defi'en-
Hea sublime, quunl 6 Il ciel dulle terra! ¥ B in pdel empo si
degnassoro essi ‘di scrivern pel povero popolo, educdndofo &
gentili, santi, e generosi aflettit Seguiti pure il ‘Bond d derhs
vere fopolermerte, o el -popolo, ohd la aua veda [ladile ed
elfettnoss won lhedia: dubilere bna vera vooszione, Segoalé ses
vocozione, ed .ci non polr& fallire » ana_glorioss .meta.

Cosl poless o qui rlpurlare le nota onde il ostro Marco
Perosa he vestito, ln poesia del Bond: note.soavissime ed emi-
sientamente pupol'un, e potessic id parl tempo esprimere lu
¢ommozione.. provala n .udir, a-sera, nel tostro’ Diiomo, cen—
xrsi da voci glovauetie quesln cira canzoneita popolare. .
o . : DG ZJ\“B&LB[

-
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COSE URBANE

Gli artisti di cinto ohe nella prbss:ma staglone d; 8 Lo-l
rénze’ faranno: ‘liate le sveno del nostro Tealro Sociale soho
giunt: @ Udme ‘Menlre si sta apperecchisado il gran cartellone
di aogencio; crediamo -bene pubblicarna i admi- Primo soprado.
asso!(!tu ls-signora -Marietta Piccolomini, tunore il signor Carle
Bnucqrdé “haritona il signor Prancesco Cresci, oconlralio ta
signorﬁ Irene Socei- Curs:, basso” profondo il srgnor Fellvisuo
Pobs, " gomprimstin " la sigiora Efisa Allem, primo tenore di
supplenienlo il signor Scannevino. Le opere [y ubhllg‘o sona
il Trovgtore ed i Puritani. .~ .

) st iy, i

CORH!SPONDI!.NZA

' A! sngnar mtmtra R

_ A\'ete uan. una, ma uanto regioni. I’ urbeoild & una della
prime coga.ohd lladnns!gre ‘dove insegrare ' suoi aluuni, &
qugl macsteo che - vivel onaig]

i“@e a mqalrnrsl touchent o meivil; verao chiunque si sla,
‘Ridegno dall’ uffizio_ che m: i H‘s, % ﬁ‘meﬂla Ia ﬁprovaz:m_.
_L'la le persomesgentifii ¢+ a

. Giuseppe Caligara di Beje remitlente e yropnamnp df
uno combiale fatia il primo Novembre 1853 consisfents  di

“Aust. L. 600. accettata dal sig. Peise vulgo Checraitin Johan

di Praisteten spirata il primo febbrajo 1854 la smarri nei dia—
torni di Udine nel 18 Nosembre 1853,

It Caligaro pertunto ecvite I eventuule moenmre o por=
tatore della cembiale suddelia o volerla rilasciave al di lusi do-
micilio in Buja, o soltunto a notisiorle in caso che. si fosse
acquisiaia di buona fede, : .
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Il sottoscritto Ottico trovandosi qui stdf_:i!m_en:s_ in Udine,
Contreda 8. Bortolomio N. 1670, ha I’ouore.dj prevenire questo
intelligents Pubblico ed Inclita Guarnigione d essere fornitp

d'un bellissimo assortimento o oggeiti &' Qitica in. Canocchiali -
da Teatro doppj e da un occhio solo, tanto acromatici ohe
non acrematici, montati in avorio, in bufalo, 6 vernice ed in

altri modi. Telescopj, Canocchioli da campagns di molte .di~
mensioni e di diverse fabbnche. Bastoni con Canﬂccklak, ‘Oe-
chiali, Occhialini ( Lorgnelles) én diverse eleganti mcussalurl
sia per miopi vhe per preshiti; come pure di us completo
assortimento di Lenti sciolte per qualungue vista.

- 8i lusinga quindi; sic a motive del suo scello assortimento,

‘sia per i pressi convenienti che sard per praticare, di vedersi

oncralo di ‘dupiose ordinasioni, per la guali pmmelw di
presfarst colle possibile premura ed esallersa.
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